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CuyuNK WA 5ADAJLFE,
eabroc vuud,

Féyr Ceojl asur Lér5im, 2Udnan Azur
OA1.

Of crujnnjusad moén ban T yean A5
Cumann Anata na Celc)s 1n €abpoé
HNua®, 45 cejleadbnad a4 dréir ceojl
bliadnainla, an An cijzead la veus e
B101DAR —an crunnjusat ba M6 Azur

ba mearamala ©o concaman le ruym

ammrine. K nad Ajc rujdce A3 m6nan
or ciony leat na nyoiojnead bf Lacan,
ABUT ba MOR A1 Cnuarhe é man b an
TIAMYA AT FeadAr 6 dun 50 bann, ACT

_ffjor moturs na cujnmeacéa aon o6ciil,

O1n 00 bf 3a4¢ Dujne lacain rarca lejy
A1 3Cnuinni54® mon oo éonnainc ré or

- ComaIn A5 onéna ceanzan 4 tjne. Va

dneds, leatan an rmizead €)5¥1te ¥ejc
TING An éavan An gonrupdéeoin, 4n
Sa0] Seajan O'Catara, 7 an Saoy on-
6naé, Donéad O'onuygn [an ball 6 SU3
e] noé oo bf ¥rearoal 7 a3 ¥njotolat
AR A 5-coirndrd.  Df bajll ejle oe'n 5.
Sumany 4 nad rmyzesad leatan An 4
n-5m11r]d, ¥rerin, map 5eall ap fmeuo-
A0 A1 F-CrujnnIusad, eadon, na Saor-
te Caipcin ve KHonnad, J. b. O'Uamniy
J. Croymin, P. O'5njoimes, 7 na h Siste
?élﬂllfﬂ ni Lmmni5, Siuddn nf Camars
c.

Séo & Clar-jynre an cSjamra.—
Ay Ceuo Rojmm.

Tionrsna, Fonn-Faotlaéc Uearsad,
2l Saoy O'AJannacam.
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I easnas, O'n 5Cataopn.

IT. an Cpuig,  Faodvajls, Wosna
2y Sao0j € O AJadurmna.
III. &5 Laoé na Rany, 2Mcet,
Or5e Aame ny Cunotiyy.
IV. aonay, beunla, Tojta.
An Sao) P. ] UcUo?.
V. 2dnan, beunla Tosta

O15e ¥. m Qdnar.

Vi Cuinteacéoa bnuaéa na Laoj,
O. O 2Jjaéam. [Patnuje.

VIL. peunta brollags iy, Saovajlse
By Sao) R.-C O’Seanpujse.

VIIL. €jpe, an Deon 7 an Smjzeas,
Oj5€ €jlir nf Unnajny.

Oana Rojnm.

€a3naj 5:\0‘5140, dmAncA An Ligion”
2t) O'Cné1ay [ va Faolaé.

II. aivpan, Dbeupla, To5cA.
2y Saoy 2f]. h Foila Patnue.

ITL. ava Baoslaé, bveunta, Dad)T.
2An Sa0 €. O'Uatatmna.

IV. var C. 2tjcWera, Tujnéeacéoa, C.
O. O'Siijileadayn, ajronysce 50
Haovailze le Padnujc

Oj5e Al. nf Connadusa.

Vo Abdndn, Dbeunla, Coj;ta.
O13e ¥ ni Oonam.
VL 21y buaéall Sixe, 3aodailze,

2y Sao0j . Croymin.
VIL Gujnéeacoa, Faovajlzes Tostca,
An Sao; P. S. 2AJcOuidjn.
VIIL Go-¢pummiuzad na  n-Ujrse
O15e Cajcilin nj Ljnmns.

A5ur ‘ubantc dreaj, tineamla lejr an
Acain Ojada, 101imugn O'Cujnyd.

Oamra.
Fonrujdéeoin an c-Sjanra, an Saog
P. ]- Ua budilam.  2Ajaon Unlajn, €.

O’hAllondsn, Cujmresé, P. AlcCeap-

14.

'San rejread Wb oe 'n Dapa
Rojnn él6daman. - buaéam Si5e” manp
ajrcniusad ap an Fairy Boy, aéc ca
man cince 50 m-bud vejre T 50 m-ba
Filteadvamla an c-ajrcnjuy’ "Leum
An Si3e,” muna mbejtead 50 mb f:éro]p
1ac n-aj€neocaite aojr an comra 6 1
d-yocal “leannan.”

Comra, subject,

THE PHILO-CELTIC SOCIETY of PHILA.

At a regular weekly meeting of the PhilesCel-
tic Society of Philadelphia held in the class:room
in Fairmount Building, S. W. corner of 21st and
Callowhill streets, on the evening of January
3rd., the annual election of officers took place,
with the following result.—Francis O'Kane pre-
sident ; William Devine, vicespresident ; Oharles
Heron, recording secretary ; James J. Hnghec, E
corresponding secretary; J chn D’Arcy, finanecial
secretary ; Miss Lizzie McSorley, treasurer;
Miss Mary Mahony, librarian, John Hegarty,
sergt:atsarms.—Council, Rev. Gerald P. Coghlan
Thomas McEniry, Patrick McFadden, J J Lyons
Miss Ellie O’Connor, Bridget Lynch, Thomas
Duffy, Peter McMenamin, Daniel Gallagher, Pa-
trick Carr, Martin J Walsh, and James P Hant.

According to the treasurer’s report, which was j :
read, the Society is in a sound financial condition

having sufficient funds on hand to meet cnrmt
expenses for at least one year. _

The Society meets every Sunday evening in tbe 4
class-room at 7.30 o'clock, and a band of compe-
tent teachers is on hand ready and willing to

give lessons in the Irish language free of ohng.
to all persons who attend. Also, the use of the
books is free during class hours, and any person
who wishes to join the Society and help the good
work along, can do so at any meeting by nukmg
his wishes known to any of the members,
Fraternally yours,— JJ onn.

[That is a good Report—there are Innhman h 3

Phila.—Ed.]

‘We hope the IrishsAmerican press will bring
to the notice of their readers Father O’Grong,’. g
letter,

The Gael begs to tender its gr seful acknow.
edgments to those journals which noticed its en.
trance on its Sixteenth Year last month ; and the
fact that congratulations emanated from unexp.. >
ted quarters lddl to its pleasure, ‘
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The following song, Derry Brien, appeared in Vol Fa‘ip/ 732
6 of THE GAEL, but we re-publish it in compliment
to Mrs. Cloonan, who was not then a subscriber.

OQJRE U] DRJAIN.

Syfival mire Cuat-2jaman a'r bajlce mons,
Sléidce ceodman azur sleannca ¥naois,

O Goncajs 14 5cuan 50 beul-ata-na-rluas,
Asur éuzao Anuar 50 541l Anir;

Gajtear cnf najte an bopo 1 3-Ceann-rajle.

235 rfon 6L 14 5-CATC 3ur A3 remm An mo pjop,
W'y yafjarl Mo 5nAd 5eal nf FACAT TAN MéfO TN
O o'gAs mé na rlépdee io Dojre Uy Dpyain

Jr atna! Una, 3luajr Sura Lomra

'y pa5 AacChn ap A ¢dl 'ran d-FATAIS

Jr nf baojal Dujc cumano 5alna oubdad,

Ojnt ceann¥ajd mé 50 olic &i le mo énorde ;
Jr 50 nacFann Ap mo 5lin1d dujc le urmlaée
'y ceol 541 ¢Ancar ©O fenFinm At Mo Bfop,
¢ a5 oul ©am anonn 50 Cajriol 2juman.
Slan Dé le cuima leat, 4 Dojne Uj Dpiain :

K{’L 6 bujde 16 placa né nuo An bjE o'a Alle

O Gobpao-aAnajnn 50 bajle-loc-njaé,

Haé o-cadanyajnng oom' 5nad An A0Y pO151 0 ATHAIT,
91 16j5eaT¥aD ' AnnAjns CA crearna mo 1an;

Haé bua'nta boéc atad mé, 1 n5alpa bAIr leac

A plip na mban manla, jy leac éajll mé mo ¢éjall
2ln majory LA'L Patnujc ysanay 16m' 5nas zeal
Oé! mo é1)5 ¢eun rlan leac a Dojne U Onjayn.

Una, 2o épead Jr mo cnpdd nan G615ear comajnle
Sul oo ¢uaydmé am’ ¢6mnurd 50 Oojne U driam,
] mbotAnin 341 ¥o5na TA bazajnc onm j 5cotmuys
Fan nuo An bjé beo e AG AN Prop ATGA ¥A0);
GCleaco mire 16)roin e teac tatmall B6E Ml
Kaé lejsread aom oeon oe'n reanéamn 10 &€nio,
A1n5e4o "ran 5c6Mmnpa, crutnoacc azuy onna
A5ur maojn le TADAIRG DO Tan3a le ofol.

Sémur. Jr oojlj5 BuIc-re ‘¢Afne cA'y énd BUT AN T-Aine
'y 14D A5 FAY ATIT ameArs 14 rii5 craod ; :
TA ' eyt 'rA clann A5 riznad Iy 4 nzleann ANt o« i
211 bpoc azur An mjol bujde ; [tain ann, |
Ta bajnd 45 An 50110 AN, ch reanaé ap an
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Azur leand a5 A1 mnysor;

TA a bpjc 45 éjryze "1 Ajnoe anm,

'San abajn a3 oul le FAnad,

'S raé mon an cuan ylajnce bejt 1 OO UOnjam

- Wa¢ aopdinn 'r naé aenac molar cii a rléjdce
'S5an 112 An b1E 'ran néim 1in aé calca ¥nraojgs.
Hj bjonn Anainc o bpéjo Anmansat 10 An Aonaé
2 Cleaccaman ¥éjm a5ammn fjor nr an oin ;
D4 mbeod azajbre ¢Aonals v 140 bejt 5an euzad,
Deod ' rionnaé 'ra lejte ©'a TCApPA AT 5AC TAOD,
'Szun oujne beosd 541 é6jll & E65¥aD 26 ¥éy1,
Dejt carzanta 'rna riéjpce fio Dojn' Wy DA

Sémur. Jr a0jdjnn an 115 o dert mi na Dealcame
] n3leancad Aluinn reo Dojne Wy Dpjam—
bjonn veun ¥ava'r ¥Araé v ceann’iniym dana Ann
'S bjonn lwacna nior rednn na 11 Ac ejle ra ofn,
O &jocrar najte ' T-rATRa bjonn mne'r bane ann
'San rean beod rajail bajr T'émeoé 16 ma Furte.
Fan tura 3 m' fanppa 'r cabanya mé 'm lagi dujc
2ion pi51mm AfaIn cfr ni jocrad ci 50 bpAt.

. 21 CrAT Yearaym amujs ap dAnn An c-rléjde
Cujnim orna 'r ceuo amaé vem' énojde,
'y le cuia 11 A Bjat5 TIn O FAT Nearcéro élépve
Or cjong mo énoyde 161d AT 01T '5 4 élaoyd’ :
Asnajm-re ¥éim Cpjorc, mac an D& tylear
HAn FAz3410 mé ' yaosal A’y nan eusajd mé coid’
50 mbérd teac a3am ¥é1n ARjTY 50 Teunmman
n ¢nocajnin aenac é151m ¥jor 1my an cip.

Sémur. Caje mé enf najée an Cloéan-an-najefn,
A5 an jtin taod amjui ve Cill-énjore ;
A1 cnac por myre Una, ¢cear 1 5-clampan,
Cajt mé najte ’n c-ramnars ruajce ‘ran olijear
Nuain 74é an ¥o51n4d AGA 18 oul dafi-ra,
Seacrav mo 3abalcar o'y joc¥ao mo ¢jor,
Jr nacrard mé anjr 50 cfn 1o na h-615e
2mears mo tean ¢ofmanran | nDojne Uy Dpyajn.

. 2 Séamusr 6 1A pAjnce, ¥an ¥ém 50 14 Lom,
Qv cannuys lom A reucanc 2Uncojne, A ¢porde ;
A1Enr 6 50 pAncearnuil 50 d-yujl £ 541 Anur,
Teacc ortce Dealoajne 5an 4)c an b€ ran craosal -
A ©A 1n £ An G-A5 OnpAInN, CA'Y YeAT An STAr-
Tadanrard vé ey Anur tor mr an cfn, [amugt
'S sun mile rednn a 3esdtar cii oo Flimce any
N4 dejt carcanta 'rra rléped rn Oojn’ Uy Opyagy:

4
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The following song was composed by the celebrated Poet Richard

~ Barrett over 100 years ago. in praise of a lady named Rose Gambell

- who lived in a pace called Ton na Tolows, about a mile south-west of
Teaé fmic A)atjon Enyr. - DiLLonN J McCORMICK .

‘(Pz 7,

7z
rjSE Beat Ce]b JMAeAN CANRAS).

BHurdim ¥éym 6 érojde ain mAOlN '3Ur 10y 4 1-013¢
2y c-UsAIr asur Ri5 14 n3nara,

Dradurs man an laogs, Ceannuis mujo 50 0AON,
Asur a o'Fulan3 oijyn an énanng na pajre ;
‘Hujne mon azur Dp151o 14 1-41m3eal AFUT 14 N4OH),,

C615 rerld an an Rizeacca naoméa,
Le cnjonnacc ban an G-raosal, f Usean 1m a yuyd’,
Azur le bjreaé cabajnc &f ajp & rlignce.

2 Cu5 mé 3ndd oA beul, bud binne na sus ceuo—

Bujd mé Aujne, azuy § bpjan an uajn 1ym—

Ay 2aApa 3180 © 'A TA0)d— bud 51le na cliimac euny
Asur 14 dbracayd mé 50 ' Aol dbusjlce:

An cpfoimad 3pad tus mé— ni’l 6 ¥lajtear 06,
A)an b 45 an rzeul 1o, DAR Ljomra—

Ajan drasainn ¥ajll ojdée 16 lae cead rjread le n-A TaAQd
2tJo Rojre Heal cépd, 1n5ean Tannaoj.

Leaba)d mnc azur 61, ajgcear A3ur rpoInc,
Wi 'L A54101 ACT bpdy A5ur eu;caoly,

A¢T ¥ANal5)e 50 ¥OIUl—pAInc cupra 't oeunat bpdn,
2L éujrie A3uUr A YGOon, lejy An Aldnpse deunad

CA 14 bojét a oul R6IMAT FA0] EURTA FUr FAO] DILOY
Sjlead nA n-veon asur a5 seun 50l,—

Aéc d-ruil 50 Ajnzeas 7 50 O ¥é'n ooman 7 ran Eundip,
Deunrainy ar bjreaé ap a rlajnce.

HNj 'L yjollad ar beul, 16 rejym ap ceuo,
K 'L cpuinqu5ad ann, aep 6 vatmya;
Ta na cajllynjte 5an sleur a lej5 a3 501 'ra 3-eus
30 ATTORYA 1-0j415 4 5-ceann¥ujncG,; :
Faé buacajll lagme creun catad a ¢loé azur A &ym,
TA 114 reanoaome Lan e rcannnad,
'S 5an an 100 A U5 50 81, a¢ man 5eall ap an mép,
Df a5 Rojra Heal cé)d, jn5ean Canrao).

Ta olidéan A an rpéin, an an n-5eala)5 'r ap an 3nép,
Jr €& "1 Faipse 50 W a3 54nta0)l—

Hj 'L reamujo ap bjt ¥én, ¥ar anfor at oné,
S’ ca cht'A ‘11 ©-rA0151L AR T) dejt Atnujsce ;

Ta eunlay 'n aejn cuicim, A5ur 54da1l A n-eus,
'S 54n ¥ocal ar A m-beul A Amsup,

'S o cputujseany Adam 7 Cuda ba 8jge 'neln 7 'y rinad
Qt)o lwn-e 5e4l célb mseo.q CAmmm
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Dear Sir.—I send this song to THE G&L by request of many of
your readers. It is the composition of one Peter Jordan, of Cool-na-
binne, near Nephin, while he was a refugee from English law in Ach-
ill for the part he took with the French in 1798 I had to make some
slight alterations in a few words as they were poor* Irish But I got
it from my aunt, who is long at rest, who knew the author in life, and
who told me it was the correct version.

I met some of Tom Daly’s family myself, and, no doubt, your

readers in the old land will recall his cheerful welcome to his hospita-
ble home—the road-side hotel in historic old Cool-na binne

MAarTIN P. WARD, 20, 6th St. San Erancisco, Cal.

[* There is no doubt that some of these old songs suffer consider-
ble change in their transit through the various channels which they
traverse in the course of ages. Mr. P. J. Gallagher, Cortland, 111, sent
THE GAEL sixX verses of the above song some thirteen years ago, which
were published in No. 6 of Vol. 3 However, as Brother Ward hails

from the author’s neighborhood, and being well versed in Gelic lore,
we take it for granted that his is the right version,—Ed. G.]

cii na vine.  Col rw birgry.

Fonn—bal’ Uy Lite,

e ——
z-_r—y B

Sé mo dnén v mo deacajn 541 mé ) Ajamazanta
'Aur 1n mo lajm-re oibaé A’y peann,

'Sé n-1ann¥alnn 50 Atéuinze an M5 na n3nara
Jncleaéc H6éman dej€ 1n mo ceann,

30 r3nrjodrajnn rior 1 noud Jy & mban é
Oejre 54¢ Ajce aTA Iy 4an nileann—

Aéc an A dnedjaéoa nf Feuvaym cracca,

iy Ceuvo yanaon seun ca m' |ncleacc yann.

'Sé oudajnc yean ar Acujl Yom, “Ha bf 541 6L,
25 50l 'y 435 euzcaoln nojals Cijlna-bynm’,

Déanyrao bean azur da ceuo b6 tujc,
'Buy acna momiéin 1 1-4541% 54¢ cinn ;

DAD azur eansajye 'r berdeam 1 n-a0n¥eaéo,
'Aur dbéanram euvajl jrceac ve ’11 cojnn ;

'Bur naé raojl;m ¥éjn sun Feann An méro rim,
WA a3 50t 'y a5 euscaoin yo1a13 Cijl-na-bynn’.”

Da ocadanthd bean 'sur 24 ceuv b6 dam
'Bur acna mOmEeIN 1 1- A5410 546 cyn,
2L drujl ve dAJD 'r Te eAn34a15 Ar reo 50 VOFnn,
'Bur rajdpear Seoifire an A0 341 nojmm,
Do breant ljom acna oe ' bojaé dajte
2ca ejoin an Alaimin Fur Jnre-an-onarsim,
Ceao nync le cajligyd la raojne 4’y O6Mmnals,
2 5-ceanncan 14 mbojtneat fio Chjl-na-bimn'.

-‘: -

et 4
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DA mu1od ¥jor 435 14 buacaillyp Acd nsleann Wérjgn
5o drujl myre ¥éin las, buadanca, cynn,
Tiucrad rcaca aca ¢uzam-ra A 1j5 1 1-40jq¥eacc
Le eadnajse 5lé3eal o’y coircide cinr;
Aleurralojr ban-gé)r tam, ¥lead 'sur yéaroas,
'Sty ©'a dreuvyajde '3ur cojad ceojl,
Dejzead DA ceuv ¥eAn An mejrse | 1-40Jnreaco, %

Py
A o-ty5 Tom DéLs, 4 5-Ciil-na-Dynny’. Freon V l— ol

Ta leicin r3njodéad azam anojy ¥40j yéalad
A5ur cujnread 541 mojll j 50 Cil-na beynn’,

1 750 dbrusl mé am’ luydearn le cujllead a'r najce,

- i 50 bnénac, cndrdce le Tineay cny ;

3 'Bur mur drujsead mé ¥61n151nc 6 Ri5 na 5l61ne,
'Sa dejt am’ FlLAINTe Anfr map Jr COIM;

Fleurcap cimba 'sur conpat™ clijn oam,
'Buy cuncean amanaé mé az bun SLép' 2o

Of mire 1 Leugl &'y njop fyan Lom FA5DALL,
. 2 an bud Majt an A1c é oo feacnanaloe,

Df bjad azur leabad ann 'sur, mjle vajlce,
"Bur comnpad ralm ‘nn le ceaco na h-01%,

1éT Ap n6r An dnjooan, A ¢j5ear le ndvin,
Asur a ¢ajéear & CRAG amears na o-cofm,

'Sé eannad azam-ra é DA mbejtinm A b-pAnlir,
Bun yeapn Yom Anuy 1 5C1alna-byny’.

TRV : e
2 "'J i

a1 2An ¢ojll fio ¢All ATA an taod sleann Héyny
Sl . : Inn 4 drujl Dujlleadan ¥éjojol slar a5 rilead yjor
> Ta 'n ¢uaé ran cnposanaé a3 cnié le ¢éjle anm,

A5 reynym ¢eojl dyyn ©e 16 A’y ©o 019';
Th oeunad m61AD an dann An T-léd ANy

215 oeunad énly5 an éeancaid ¥naols, AL 7 g
'Bur an bpjoodn bpojr-seal a5 ceads 6 ' trijle "1, b""bm 67‘"“{
s 25 reanaid €jneann le ¥asail 5an p151M1,

Ta an loé 17 o2jre any ©'a diugl jn Emn.
Fur 14 h-ealayde a rnaim uinny 6 €onn 30 Tont,
Ca drujl rean A éleaécuy’ & 'y ©a nojr ©'A Enéj5TIng
Kaé beas Af T-10N514D © A Enojde dejt Tin;
#éc mA 16 veo 'n clinra 0 5eall Dja vaf-TA
Le méjo mo ¢uma sun Ljatad mo ceann.
: A Dos-ag-oijn, mo ¢ijz-¢eud rlan vug,
X 2Azur o Flédce Ajlne 1io Chal-na-bmm.

[* We print connag here, it being the vernacular
for the word coffin, and because, too, we think it the pro-
per way. If not, why is coffinmaker spelled connao6in?
There are hundreds ot Irish words in common use among
the people which were not known to our Irish lexicog-
raphers.—fd |
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Though the following letter from Father O’-

Growney was intended for the Brooklyn Philo
Celtics, we think it of 2o much importance to the
future of the language (and, reader, to the preser-
vatioa and identification of the Irish Nation) that
we place it before the Irish publie,

Prescott, Ariz.
Feb. 5, '97.
Dear Mr. Logan :

Isee in the January juirleadan
that at long last something is to be
done towards having in Ireland an
institution like the Welsh Eistedd-
fod. We know how much the Eis-
teddfod has done to promote the
study of Welsh and the formation
of a fine modern Welsh literature.
With the present men in charge of
the Gaelic League, the proposed
annual Qjneaécay Wwill, in three or
four years, produce wonderful res-
ults.

I would therefore respectfully
propose to your friends of the
Brooklyn society if they have, as
before indicated, an idea of devot-
ing a few dollars to a useful pur-
pose, they should devote them to a
prize to be given at the May Q-
eaécar, to be called the “Philo-Cel-
tic Society of Brooklyn special
Prize,” or any other title they might
wish instead. .

This is a much more practical
object than that which I ventured
to support before—the encaurage-
ment of Celtic ornamental art by
giving prizes for designs.

Art can wait, but the language
and literature are just at the crisis
and in a few years it will be deci-
ded what will be their future. Let
us do everything to ensure a splen-
did future.

A sum of 25 dollars or less, would
be cheerfully accepted by the Gael-
ic League and applied as the Socie-
ty should indicate.

Respectfully yours, with best
wishes to all,
€o5an O'Fnamma.

ENGUI>H PATRIOTISM,

Possibly, there is not a people in the world to-
day, to take them en mass, so patriotic as the En-
glish. Whenever a seering opportunity offers
anywhere to benefit their country, they are up
like one man in advoeacy of it— rganizing meet-
ings and formulating resolutions urging the pow-
ers that be, ou the hypoeritical plea of humanity,
(a wait which is so foreign to them as it is to the
habitats of the Cinnibal Islands) to fayorable ge-

tion their on petitions. We have ample - vidence
of this at the present time in the Olney-Paunce-

fote Arbitration Treaty scheme., There is not an

Englishman, nor a newspaper conducted by pro-
Britous, in the United States that has not urged

the members of the Senate to endorse that treaty,
a treaty actully vestivg in the appointee of the

British government the decision of whether this
Republic has a right even to live, the two words,
**Or Otherwise,” giving England the right to

bring that matter of ivter-national dispute before
her arbitral commissiou—and Engishmen to day
claim that they own this Republic— that the Re-
volution does not hold. There are a few dil
uted Irish Mugwumps who second the English
idea, bat they are so few that they are of small

consequence. But TEE GxL assnres its fellow
American citizens that they have 20,000,000 of I-
rish American fellow citizens prepared to shed

their lifesblood for their adopted country., That
country which, as the late Michael Doheny* said,
gave them food, shelter and the rights of human
freedom when they were ruthlessly deprived of
them IN THEIR ONN NATIVE LAND by the brutes
(the Seeleys) of England, as their kindred are to-
day deprived of food material yearly to the tune
of over $12,000,000.00, and would be of life and
liberty if they offered the slightest material resis-
tance to the high-handed freebooters who robbad
them. And these are the hypocritical scoundrels
who would, through the instrumentality of a few
Benedict Arnolds in our gervice, fain to control
the direction of our affaira,

* When the Copperheads of New York, duxing

the Secession movement, conspired to capture
the Brooklyn Navy Yard, they called on Doneny,

who was a leader of the Irish party in the city at
the time.—‘“No”! Said he, “I will never draw my
sword on the nation that gave me food and shel-

ter when they were denied me in the land of my
birth ” And not only that but Doheny trustrated

the attempt, which was ineited by the English,
for New York was cursed then, as it is tosday, by
wealthy cliques of Englishmen who would spare
no money to compass the ruin of this Republie,

No incident in Irish affairs tor the last hundred

years has evoked iu the hearts of Irishmen a

keener pang than that of the pronunciomento of
his Emiuvence, Cardinal Gibbons, in his accept-
ance of the A. O* H’s donation to the foundi

of an Irish Chair in the Oatholic University at
Washington.
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“ A nation which allows her language to go to ruin, is
parting with the best half of her intellectual independence,
and testifies to her willingness to cease to exist,”—ARCH-
81SHOP TRENCH.

« The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning than could have been collected from the rest
of Europe . . , Itisnot thusrash to say that the Irish

contemporary histories of their country. written in
the language of the people, from the fifth century. No
other nation of modern Euro is able to make a slml}ar
boast.”” —SPALDING'S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & Co.,
NeEw YORK.

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J. CorsweLy, Pu.D., F. R, 8.8
Scotch History.

The Saxons Ruled in England from the 5th century and
were S0 rude that they had no written lg;fuage until the
14th, when the Franco-Normans formula the English.—

SPALDING,
@ael.

A monthly Journal devoted to the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
the autonomy of the Irish Nation.

Pablished st 247 Kosciusko st., Brooklyn , N, ¥
M.J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

Terms of Subscription—$1 a year to students, 60
eents to the public, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate.

#atered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matte

Sixteenth Year of Publication.

VOL }2. No. 1 F&8, 1897

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every new subseriber.

Subscribers will please remember that subscrip
tions are due in advance.

The Dublin Gaelie Journal for Jannary hag
come to hand and is, as usual, full of interesting
Gaelic news. Its price has been reduced to 4-. 8
year ; so put a $ bill in an envelope and direct i
t Mr. John Hogan, Gaelic Lieague, 1 Sackville-
place, Dublin, Ireland—write your name and ad-
dress very plain,

The Gaelic League decides on holding an annual

Qjneadcar;
an assembly or synod, similar to the Welsh Eist-
eddfod. The first will beld in Dublin on May 17,
next, and thereafter in Cork, Belfast, Galway,
and other provincial centres. This will be the
life of the Gaelic Movement, and every Irishman
at home and abroad should suppori it, for such
things cannot be done without more or less ex-
pense, and it wonld be a shame for the Irishman
who would leave the whole burthen on a few pa-
triotic Irishmen who cannot, perhaps, very well
afford it—B 1t, whether they can or can not, it is

' the duty of Irishmen to support it, for the lucre

SIMPLE LESSONS IN IRISH,

Fourta Series —Writtea for the GEL
By
Rev, BugeneE O’'GROowWNEY,
Pror, or KeLTIC,

LESSON IX (continued),

88 Genitive Plural: The article
na eclipses the first consonant of the

| following word in the genitive plural.

This is a most important rule, and
holds for all nouns in the language

Example —cpajs na mbao (thrua'-
ee na maudh), the strand of the boats ;
50nc 4 5capall, the field of the horses
canpals na drean, the rock of the men
Carrignavar, County Cork. Tin na
mbeany A5ur na n3leann (m'yaN agus
nang lax), the Jand of the' hills and
valleys; olanny ns n-uan, the lambs’
wool ; olann an uajn, the Jamb's wool;
ojlean na naom, the island of saints;
Diin na nzall, the fort of the strangers,
Doregal; bajle na n3sll; coban na
mbneac :

Note—We must remember that
here, as elsewhere nouns beginning in
l m, s 1 or v, cannot be eclipsed ; as,
ojleAn na naoi; Catajn na 2janc, the
city of the steers, Westport; Salcajn
na nany, the Psalter of the verses;
pAjnc na laoj, Poll na rjonnaé.

89. Conoae an Clajn (kundhae @n
culaur), (the) county of the plain, Co,
Clare ; Concae an Oijg, the county of
the fort, Co. Down; Ponpc an Oy,
the port or landing-place near the
fort, Portadown. Tjn €o%4yn (0 1n),
the land of Eoghan, Tyrone. Cujn ap
c-a0l ap tnujm (yrim) an arajl, put

cujn An mala ap dnuym An apajtl. 21-
TA olann a3 ¥ar An dpujm An uajn. Jr
mai< Ljom olany Ay uajg ro. Wi mags
Ljom ceol an arajl Jr vaoa cluay Ar-
All, an ass's ear is long, 2AJac an o
Saojn (*heer) descendant of the crafts.

of 1 dollar a year.

the lime on (the) back of the ass, 14

man, Maclntyre, MacAteer. ac an
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vaimo (Waurd), descendant of the
bard, MacAward, Ward. Fobhagraon,
Gobban the arohitect, who,  according
to tradition, built many churches and
round towers. Jnjr Fajl, the isle of
destiny. Léym an maoajd. the leap of
the dog, Limavady; poll an éapaylt,
the pond of the horse,

90. Leave (the) sail of the boat
here. The music of the bard is (yy)
sweet, Hugh Ward went to Tyrone
today. Did you see Hugh MacAteer ?
This is Hugh’s boat, vao 2013 (ee)
From Inisfail to America. Were you

~ here yesterday, men? (a geana). I

saw the lambs and they (jao) lying
on the road, The boats were lying on
the island, The floor is clean : do not
put the lime on the floor, as (the) co-
lor of lime will be on it (ajn) The ship
will be on the sea tomorrow. Do you

know the song “mq dnén an An drann-
5€, 1Y 1 4G4 mop, Ar,fA’s oul jojp mé
a'r mo wijle roon?”’  The air (rony)

s (jy) sweet, I prefer it to the other

air, The music of (the) airs of the
songs, Do you understand the old
saying (reanyrocal) — “a folair mo
énojde azuy mo yiyl?”’ The door of
the barn was open, and the horse wen:
in, and the old man was angry. Did
you like (an maje teac 739) (the)
sound of the music (h-yol)

Su1d rior, 1 15n4B an cralajgy; (ung
rau an thol.in), for sake of the salt,
for company's sake.

LESSON X

91 Dative case, This is the case
used after all prepositions except 5an,
without, (gon) and 1011, eaDan (id'-i?',
ed-ir, adh'ar—all forms are used) be-
tween, among (and prepositional phra.
ses, including ©o éum, ¢um, which go-
vern the genitive, as we will show la.
ter). These two prepositions are fol-
lowed by the accusitive case. We
have therefore to see (1) the effect ot
the preposition on the following noan,
and (2) the effect of the prepositions
when accompanied by the article ay.

92. The preposition 1y, in, causes ec.
lipsis (See Lessons 385) Two other pre.
positions, jan (ee-ar), after; and pja
(ree’.a) before, which cause eclipsis are
are now almost obsolete Azamujo 1o
Gin €o3ajn (deer), we are in Tyrone;
n1a 1-oul, before going; jan gout (Nul),
after going; 7 mbao (4 maudh), in a
boat B:fore words beginning witha
vowel, the n of the yy is often transfer.
red to the following word ; as, oul 1 g-
aojr; oulj n-olcar, getting older, get.
ting worse (going into age, going into
badness).

93. There is another preposition
causing eclipsis, namely, 50, with,
This 50 must be carefully distinguish.
ed from 5o, to, spoken of next parag-
raph. %o, with, is obselte except 1a
a few phrases, as, mjle 50 lej¢, a mile
and (—with) a balf; 1a 50 y-oj2ée, a
day and a night.

94. We have prepositions which
neither eclipse nor aspirate : these are
a5, at [S L, a5 (eg) before conson.
ants and slender vowels] 5o, to: te
with, 4, from (obsolete), The prepo.
sition ¢um is very peculiar, and will
be noticed later,

95. Those ending in a vowel (50, te.
a) prefix y to a following vowel : 5o
h-€imnn le h-ajr an d6cajn (hash an
wo’-her) by the side of the road.

96 All other prepositions aspirate
the first consonant of the following
noun; as, an éapall, on a horse aqn.
on, upon ; ya (Conn. yaor, Munst, yé-
fau, fwee, fae-In poetry often y6), un:
der ; oo, to, for; e, of, from ; ¢ from;
noji, before,

97. Prepositions FotLowEp by the

ARTICLE ay cause eclipsis; as, jr mais
lejr an jcapall (20p) an reupn dp. the
horse likes the fresh grass; »il an reot
inr an Ay mbao, the sail is not in the
boat; oo ®df an creandean 'na yupde
¥a0] 'y scnann (fween grox), the old
woman was sitting under the tree,

98. Notice that after the preposit-
ions yn' in; te. with; 50, to the form

!

e s :

LI
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ran of the article is used ; 1n ran, jnr
At le ran, lejr an; 50 YA, 53Uy A \rad-
rely used). Instead of gpfr an, through
the (from gpj, through) the form gpjo

is usually heard The forms annr an

[Connacht]and yv an [Munster] are
more usual in S, L,

99 Spoken language: In Ulster
the preposition and article do not ec-
lipse but aspirate; as, ap An ¥ajmnze,
on the sea Except in Munster, words
beginning with 5 and ¢ are not usual-
ly aspirated ; as yny an oopur, in the
doorway: Munster, yny an moonur
(Niir-as). Except in Munster oe and
zo followed by an do not eclipse but
aspirate. In Munster initial ¢ is usual.
ly aspirated after article and preposi.
tion,

(Le dejt leanca.)

NoTE TO SIMPLE LESSONs—Sect-
ion 89, line 8 ; the sound of znujm
is given as yrim, notice that we
use the y here instead of the Greek
letter gamma, which is used
throughout the Simple Lessons to
denote this guttural sound. Section
88 mnote : note the statement made
here, that y is never eclipsed will
appear strange, but is true. We
find y preceded by ¢, and apparent-
ly eclipsed, but it will be found
that this apparent eclipses
is [1] never found in verbs, nor(2]
in nouns except when they are pre-
ceded by the article an, in which
case the ¢ is but the termination
of the older form anc of the article,
the y being really aspirated. See
Sections 496, 503. In the case of
adjectives, we find y preceded by ¢
only in a few cases, and these are
always cases in which the y should
be aspirated according to ordinary
rules, but where from analogy
with the noun, the adjective is ap-
parently eclipsed also. It need not
be added that in strict grammar
this usage with the adjective is in-
defensible: Examples are bean c-
Tiudajl [better into vean fjudajl], yust

crnona, and in place names Cjonn
cSeana. In the last examples the

' nouns tale and reanay follow the

rules of adjectives as always hap-
pens with the second of two nouns,
such as bejnc m-c, A5 bAINT Feama)n-
ne

The word for Christmas has two
forms. Wootla)3 [NuL'-ig] in the
nom., dat., and voc cases, and
toolas [Nullug] in the genitive
case; as, la Hoolaz the day of
Christnras ; Kowolajs majc duc, Hap

Xmas to you ; rao) Moolajs, ab-
out Christmas; ojdée Koolas, X-
mas eve; le crdeaéc na Koolas, ON
the approach of Xmas. Some
good writers often mix up the two
forms E. OG.

————————

Classical Gaelic students are always anxious to
see the natural Irish as used and written by in-
telligent native Irish speakers in print. Hence,
we are pleased that Mr. McEniry, Kansas OCity,
has promised to send THE GAEL several pieces
the same as this which follows, and we know of
put few, Messrs. Lally aud McCormick, Wheel-
ing, Dougher, Greenfield, and Phillips, Holyoke
who can fill the bill.

Cutujr CUNSAUS,
A)f na ¥éjle bpjsoe, readomad la.

Do 2 J- Ua Locam,

2 Saoy Uarajl,—bud iat Liom, ma
'ré 0o €oJl é, 50 5cujp¥ed 1 5¢lé 1m 00
pajpeun cin-5nadac, ranmalt an rseul
beas yo. ma'r ©6éa leac sun by é
¢ojmeud beo ; mearajm-re 350 D-TAJY-
bednann vé speannamnacc 7 yimplid-
eACT A ¥eAnoAojnead atad Jmjhte
uajnn 50 bpac.

2ca gymcioll ¢35 m-byadanna AUy
oA ¥iéean 6 cualay an rzeul ro; ré
TN, Huajn 4 djtear am' é6mnujse 1 b-
vocéan oeandyjin m'atan, 1 Raconoma
le h-ajr Dajle-nuad-na-Sazanc, 1 b-pan-
arroe Connardte, 1 5convae Concars,
€jne.

%1 opat o, oo tAnic buacall ajm-
TIne An T-TAZAINT AT CUAIRG Eusang, T

TS e S TS R

L W ia

"‘".*3,@';&‘-"‘“"?"' e L




 Noubdant ré ¥a 96 &, 1 540 voim-ra é

~ TAZATG AmAnac nuajn A bé)d ré A3 ca-
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DN 4N r5eul ro Fjor, man leanar :
AR 16—

Df vean ina comnuis le h-ajce na h-
Ajte ann an €654 mé Danab ajmm 6
Ladpar Pjococ, 7 o tértead nit a1 o
YAMnA An FuaAj© na tine A vjanpad
oéjnce, 7 o' ¥jlleaé A AJr an teadc
an 5e1fn)3 50 ©T) 4 dotdq ¢éjn.

Do tAnla B6, an Aoy DO dljadan-
Ga ¥ajnrinse, rul ©o dubujd ga pocijc-

-6, 3un MG lejr 50 h-anmae mar oo b
An oo olla Aj5e ©e dann & yaodajn
A’y D0 ni5ne cArd3 Mo ©6; aé, yoq-
soin! o 'n mi-a% ¥or am, map éajit
Té 4 CAT03 Nuad an Ay m-bocan, a3

- Teacc adbajle 26, la manaza,” ar tpuje-
1Un an arall.  Anp an Sagujnpny éugse,
00 ¢uayd 50 OT) Tj5 14 reojle, 7 ojann
At A1 MAI5ITCIR ©A mMbud é A tojl 6,
n6TA A YCRjob O, | 5C01t 50 OTAbAIn-
FeAd 16 00N T-TA3A1T &, éum 50 Feun-
éalyard 6'n alcon sun éajll vé a CAY-
63. Uj rean sreannatman, rulcian,
VeAr cajnceac 6'n cuaje, 1 Latam an
an uajn ryn, 7 Ajéne majt a15e nan &5

- Labdpar aomn focal beupla. Leyr i1,
cudbajnc,—

Tell him to come at noon when you
dismiss the scholars, and you will
write for him.

Lejr rim oudAInG an maj5irein, can
TAn e|y eaonantnas an uajn 4 540l
Feao abajle na rcolanyd, b61d cay as.
am & renjod Tult.* Sead, Any an cuajc-
ead, nuajn & df Ladpay ymsce, ©65 oo
peanm, oud, 7,pajpeun, 7 repjod an 16-
ca map o [Feué ffor an néca, ce 30

TCRjod A¢ Aon uan Afaqn .

Tan é)r eavanrtndc, nuajn €ajnic
Ladpar. €us anmai5Ircin yeojle an 16-
Ta 0, 45 NAT, CADAIR € Yeo DO Af ©-

dajnc 4 Fonoznat ©o'n pubal.  Cuzar
ClinTAY Crujnny ©O connay ©o éajllyr ©o
é6ta mon, T cumnear m'imp)d A voc-
4l p654anca 435 nAD DUIT, OJn bud fean
bocc, vitéjollad, mac&nce ¢, le rigl
30 d-yuain oujne ej5in ©0'n b-pudal oo

eat mo 5nad &M, anra Ladpary, 7 ¥A4D
ra05a1l 7 ylajnce ¢uac; 50 mbuarayd
Oja &, 7 50 noeunad ré yean mon,
mA)E Bjoc.

2yn majoyn DjavomnaAls fuain a L]
AT T-Aj¥nionn 1Aé beas najdce a3 Aq
YABANT, DubAInG ré lejy an b-pubal ma
dj 4on 1) acu le cuipéal é €adajnc oo
Anojr. A3 vy ©0 1in Ladpdr 4 néca
cujse ¢ TAn @)y Ay rA3Anc é 6504 or
jreal ©6 ¥éjn ap o-ciir. o jann An Labd-
nar, “2n léj5veac 00y bpubal 627
“Oeur), ma ré ©o €ojl & anra Ladpar.

Le 5u& ATo 00 165 AN rAARG A

KoTA.

“Seo ©'é Labnar Pjococ. A ¢ajll A dpac-
65 4 bf 50 h-anmajg, o'olan ffy éaon-
Aé, A 1-vear 0 Déana, 1o 0 Loé BAn-
mAT, cné Cannas 4 1-Duajd o Fuam
A Buad B4 tadajnc adajle leyr, 7 oo
¢uais an an ‘manaé 50 oujéée Paonac,
A3 DJANRAD Ymeanna 96.  Ujze ©yb
Seddaim Lijoim, A5 bun ay Tadajnne,
TeAD FuAIn v8 na Anpajte o, 'y Ajse
©15 Seadan Dujte yuain capoass éum
A rorojcidte; ré Concudan Dejread,
A1 F158400)1 56454¢ €ujz an bann 30,
'T A3 mMujljonn na g-adanc 4 dj ré oa
ljobad o0 Luan 50 Satupy. A subagl, 1
d-racadan 6?7 '
'Flarana)s ©o'n oiadal &, Aeajn’ anra
Ladnar, man yaojl vé 3unab é Al TA3-
ART 4 cum na yvocajl le ¥ony ma54ad
Teunad ve. 0o éapa.

Paonuys AjcCeanordne.

IGNORANCE.

The greatest bane to the assertion of Irishism
is, the 1ignorance of the majority of Irishmen of
the history of their country. In conversation
with a well-to:do Irishman a short time since—
the owner of considerable real:estate property—
whose gon is a doctor—we incidentally remark

ed—the conversation having turned on the Gaelie
Movement and ¢‘Scotch:Irish” incidents—that

there were thousands of Irishmen ignorant
of the fact that Ircland was called Scotia up to
the 12th century (Spalding’s Eng. Lit., Appleton
N.Y.), when the name was transferred to the pre
sent Scotland, the latter having been called Sco-
tia Minor since its subjugation by the (Irish)
Scots (Cornwell, London & Glasgow, His. Geo.,
37th Edition) in the early part of the 6th centn-

¢aros, 'r 50 B‘-Pl%rel AT AJT 6. 2)arr-

RRELRE { i

ry. “Well,” said he, ‘I uever knew that before’;
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0351A0C M2 RAKM.
Fomn —2H6infn.

Do &tpjall ¢um cata 65-la0é 14 nany, 5
Lan nAmao €neann anrarse;

Lann Atanr ¥airsée Ajn 50 ceanm,.
2y aojEeacc le 1-a Ela nrs.

“2 &fn na n-oan!” an an laoé-ceorl M,
“Da mbejtead an raokal ©o © BAOTLAD.

TA aon énujc Amay le oo molad 50 by,
'S aon lann aman le oo yaopad”

»

Do tuic an bano ! aé ma Euc, 50 ¥oll
Df a ¢nojde neam-eazlaé, cneunman ;-
2y naod 16 ceuoa clajnrise an éeoil,
0o rcuab yé, an cnAg dj reunman ,
A'r oudanc, “Hf millgyd cuns 0o Fud,
2 énuic ¢aoyn 1A d-yeat raona;
Jr ni cluimyéan 50 h-eus oo 1an dynn-rpud,
"Lan bpiijoe A'r bnéin na cine.”

THE MINSTREL BOY.
Ar—“Moreen.”

The Minstrel Boy to the war is gone;
In the ranks of death you'll find him ;
His father’s sword he has girded on,
And his wild harp slung behind him :
“Land of Song !” said the warrior bard,
“Though all the world betrays thee,
One sword, at least, thy rights shall guard,
One faithful harp shall praise thee!”

The Minstrel fell —but the foeman’s chain
Could not bring his proud soul under;
The harp he lov'd never spoke again.
For he tore its chords asunder ;
And said, “No chains shall sully thee,
Thou soul of love and bravery! . ,
Thy songs were made for the pure and free
They shall never sound in slavery!”

2

A CRUJT DO SCAP TRj GALLWF "W R)5.
Fonn—UJdjne & Scon.

An énuyc o0 reAp TRj £allaty 'n
Ha 5aece ceola byny’,

Ta 'n vallajd Ceafjna "nogr 'y 4 lujde
Ban reapra ceojl, 1o pin;

. A i
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Alan riio ©a 'n c-am, éuapd Eanc, vao; éeo,
Ta ¢AIL, 'y a ¢l ¥a0] Fuan;
Jr cnordée ‘ranculs molca ceo,
S Nj ajni5eann 140 50 buan

i clumnean cnuic na Teampa cpeun
£ Aears cnujnniuiad ban 170 rao),
O ¥uasnans i vejt reacca, ¥aon,
Fuajm bpirce ceuo ra n.o01dée.
AJan riio ©O ' T-raonrade, 'y Anaiy Tnad
. 2 oiirstan { 50 oeo, :
AT "nuan & byrcean cnojde ‘5 A énada,
215 rorlriusaz { dej€ beo.

THE HARP THAT ONCE THO' TARA’S HALLS
AR—Molly Astore.

The harp that once thro’ Tara’s halls
The soul of music shed,
Now hangs as mute on Tara’s walls
As if that soul were fled
So sleeps the pride of other days,
So glory’s thrill is o'er,
And hearts that once beat high for praise
Now feel that pulse no more.

No more to chiefs and ladies bright
The harp of Tara swells ;

The chord alone, that breaks at night,
Its tale of ruin tells. '

Thus Freedom now so seldom wakes,
The only throb she gives

Is when some heart indignant breaks,
To show that still she lives.

. 50 sela)’ AWARC DEJFIOM 1C AR élnmn 1 €010’
Fonn—2n Ciijl¥jong

51% reo m’ amanc oé)50n4¢ an Eiynn 1 o’
Aeadrao €jne 11 546 Gin 1 mbeyd1d cujrle mo énojte :
bejd o ucc man Geac-djo)1, A ééjle mo élaon,

Jr ©0 nors man neulc-eolajr 1 n5eun-dpujo | 5-Clan.

[0 cluan uajzneaé ¥arals. 1o cuay cojimdeac, 50n3, -
Jn naé ¥érojn le ‘n n4majo an 5 cojr-cém oo lons,
€ulééao le mo cijlgony, 'r nf ajneoéard mé an rijon
Co zeun lejr an namaso ca, ©'an 4-ofbjnc Ar ofon.

Deancra® an 6n-¥olc Gjus, yagneaé, o énm,

Jr &ircread le ceolca)d o élajnrise ©a bynn,

Fan easlad 50 ropbicread A Saranaé ceann
Uon ceuo Ay V0 ¢nug, 10 Aon olaojd ar oo éeann




THO’ THE LAST GLIMPSE OF ERIN.
Aimr—The Coulin.

Tho' the last glimpse of Erin with sorrow I see,]
Yet wherever thon art shall seem Erin to me ;
In exile thy bosom shall still be my home,

And thine eyes make my climate wherever we roam

To the gloom of some desert or cold rocky shore
Where the eye of the stranger can haunt us no
more, [wind
1 will fly with my Coulin, and think the rough
T.ess rude than the foes we leave frowning behind

And Tl gsze on thy gold hair, as graceful it
wreathes ‘

And hang o’er thy soft harp, as wildly it breathes

Nor dread that the cold-hearted Saxon will tear

One chord from that harp, or one lock from that
hair.

SENTIMENTIS OF OUR SUB3SCRIBE RS,

" Oon—New Haven C J Hayes, J D Kelleher, P
Murphy, per the gallant Major Maher— Hartford
P. O'Donovan.

Ill—Amboy, Rev. J 8 Gallagher—Cairo, R.
Smyth, B. Fitzgerald, DI 0’Coneell, D Kelly,per
Mr Kelly—Chicago, Wm. Raleigh, P Ahearn.

Kan—Liacoln Centre, Godfrey Downey, Ed.
Dillon, per Mr Dillon.

Mass—Fall River, M J O'Sallivan—HD>ll iston,
H. Sullivan—N. Brookfield, Thos. Hayes.

Mich—Grand Rapids, Maurice Dowuey (late of
Monwague. Gaels will hear of big work from G.
Rapids). ’

Mion —Waterville, J Marphy.

Mo—XKan. City, M Kilroy, Ed Cunvinghsm, T
Houlihan, Ed Lynch, M White, per P McEuiry—
8t Louis, P Hannon, T W Gardiver, per Mr Han
non.

N Y—Brocklyn, Miss Mary Guiren, T Jordan
—City, Philo Celtic Society, per President Casey
(5), W H Burke, J P Fallon, P A Ginnpelly per
Mr Ginnelly, Rev Father Cuniff, Rev. Martin L.
Murphy, Oincinuati, O—Yonkers, M Cleary.

O— Cincinnati, an c-2éajn Ajancay
L. O'2Wupéusad ce oejn: A éapajo of-
yr. cujiym Opousad an POrca An i3
oollany ¥ao) 4 bljadancard [2] éuayd
CANC, A5UT MAT T, CAMUID AL OTUY
dladarn ejle le consnai Dé.

le mear mon,
. Do ¢anajo ¥jon-buarn,
Ajancan L O Ajupcéusad.
Pa—Allegheny, Rev. M. Carroll—Secranton, P.

F May, who paid a friendly visit to The Gael and
chucked a $5. bill into its treasury ; M J Malia,

- T O’Donnell, per Prot. Lovern—Williamsport, J

Gibbons.
R I—Providence, M O’Donoghue, Newport. P

Sheehan, the latter two per M J O’Sullivan, Fall
River, Mass.

W Va— Wheeling, Dillon J McCormick, James
Qninn, J Dolun, per Mr. McOormick,

Can—Qornwall, Rev. Dr. MacNish.

Ireland, Dublin, Mr, Thunder, P J Keawell,
per P 0’Brien—Mayo, Bally Garries, M May N
T, Lisatava, M Mylott, ¢ E. both per P F May
Scranton, Pa—QOabair Davis, Thos. MecCOormick—

Mnllagh Raagh, Jobn Gaughan, both per Dillon
J McCormick, Wheeling, W Va. The intelligent

Giael need not be told why as many Gaels as possi
ble should be sent to Ireland.]

Cork—Ballingeary, M O’Brien.

. The Gsel would suggest to those pros:English
newspapers which never tire of dubbing the
Murphys, the Sheehans, and all other distinctive-
ly Irish names “Tammany thugs,” and every oO-
ther opprobrious billingsgatal name in their vo-
cabulary, to shut nup—at least for a year or two,
until a few winters’ frost rarefies the thick, nox-
ious stench exhaled by their putrefactious Fifth
_Avenue confreres—the Seeleys, the Phipps, the
Riches et al. We pray that Providence may deign
to not visit New York with the fate of Sodom and
Gomorrah because of the compartively few Ang-

- 1osSaxons in the city to pollute its atmosphere.

A Celtie Chair has been established in Johns
Hopkins University, Baltimore, recently. So that
Keltic is now established in the three leading u-
niversities of America, thanks to the A.O.Hiberni.
ans. Now that Keltic Chairs have been founded
in the leading universities of the civilized world
because a knowledge of its literature is indispen-
sable to the full and effective pursuit of philolog-
jeal research, it can never die; and, by its intrin-
sie value and antiquity , having compelled the res
pect and admiration of the learned world and, in
cidentally, for the people whose Native language
it is, shouldnot every self respecting Irishwcan join
the forces now laboring to restore it to its full ver
nacular vigor, and not merely as an academical
appendage as sought by some soulless West Brit
ish Magwumps who desire the obliteration of Ire
land from the roll of nations.

The Gael offers its sincere -condolence to Bro,
James Hagerty, Burlington, Ia. on the death of
his beloved wife. May she rest peace.

The Ga el had a friendly visit from Mr. Martin
J Henehan of the Previdence Society last week,

Brother M J O’Sullivan, who has been in Fall
River for some time, was in his place at the Socie
ty last Sunday evening.

The Vocabulary, Goillis and a lot of other mat
ter are crushed out of ths%V:un%.
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Gaelic Books.

Being frequently applied to for Irish books, we
have made arrangements whereby we can supply
the following publications, at the prices named,
on short notice, —

Simple Lessons in Irish, giving the pronunciation
of each word. By Rev. E O'Growney, M.
R. I. A., Professor of Celtic Maynooth Col
lege, Part I. $0.15

Simple Lessons in Irish, Part IL. 15

Irish Music and Song. A Collection of Songs
in Irish, by P, w. Joyce, LL.D.,

Irish Grammar. By the same,

Love Songs of Connaught, Irish, with En-
glish Translation. Edited by Dr Hyde, 1.25

Co1s na Teineadh. Folk-lore Irish Stories,
by Dr, Hyde, LL.D.

Compendium of Irish Grammar. Translated
from Windisch’s German by Rev Jas.
P. Moswiney, 8. J, 3.00

The Pursnit of Diarmnid and Grainne, P. I, .80

.60
.50

.80

Ditto, Part II, .80
The Youthful Exploits of Fionn, Modern,

Irish, with maps, ete. by D. Comyn, .75
Keating’s History of Ireland, witn Literal

Translation, etc, Part L., .80
The Fate of the Children of Tuireann, with

full Vocabulary. 1.00
The First Irish Book. 12
The Second do. do. .15
The Third do. do. .20

Irish Head<Line Copy-Book,
The Tribes of Ireland, A Satire by Znghus
O'Daly, with Translation,
'O’Reilly’s IrishsEnglish Dictionary, 4 50
Irish Catechism, Diocese of Raphoe, .12
Imitation of Carist (Irish), .80
~An Irish Translation of the-Holy Bible, Vol.
" I to Deuteronomy, by Archbiskop Me-
Hale, 5 $5 00
The First Eight Books of Homer’s Iliad,
translated into Irish by Archbishop
MecHale, $5.00
McHale’s Moore’s Irish Melodies, with Eng-
lish translation on opposite page, with
portrait of the Archbishop, $2 50
The Children of Tuireann (which has a full vo-
cabulary), The Children of Lir; Leabhar Sgeul-
uighachta, and the Imitation of Christ, will meet
the wants of all who desire advanced Gaelic read-
ing matter. A large number of these bookg had
ran out some time ago, but we have been inform-
ed that there is a stock of them now,

15

.80

¥ MCosker,
Sanitary Plumber, Steam & Gas

Fitter, Mobile, Ala

4
Mr, Patrick O’Brien, 46 Cuffe St.
Dablin, Ireland, has for sale Szeutuss
eaéc Cujze Muiman, edited by Mr. P.
O'Leary, printed a few months ago,
~ price, 1s 6d. :

Real Estate-
FOR SALE,
Or to trade for a small house within 70 miles o

New York, A five acre Orange Farm situate in

Winter Park, Orange County, Florida, 5 miles N.
of Orlando (the capital of county), on the Florida
Central & Peninsular & South Florida Rds. 1 2
mile from the station and post-office, and 100
miles from Jacksonville, on Jacksonville, Tampa
and Key West R. R. Oan the farm stands a good
substantial 1 1.2 story house with a large piazza
in front and side, contaius a large parlor, dining-
room, bad rooms, pantry, etc. Large stable and
other yard offices. The lawn surrounding the
house contains 1 1-2 acres, is fenced in-and beau-
tifully laid out with all sorts of tropical shrubs,
trees and flowering plants, vines, etc. The farm
is fenced in with wire, and is set with 200 orange
trees, all, nearly, in bearing, also, lemons, limes,
mulberries, peaches, niagara grapes, ete. This
property was owned and the house built and the
surrouudings laid out by a gentleman of means
and exquisite taste—His widow wishes, for busi-
ness reasons, to dispose of it, as above—
Price, $3,000, or its eqoivalent, is free and clear,
Winter Park is 8 well known Winter resort, is
a considerable village, — has a newspaper,

Being in communieation with the Railway Com
panies Iam in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable becanse
of their proximity to the Railways, and thetitle is
perfect,coming directly from the Railway Compa
nies. Iecan sell in lots or plots from 100 upwards,

Also, a nnmber of large plots in Brooklyn suit
able for mill and factory purposes. Farms on
Long Island forg8ale or to Trade.

RATES of COMMISSION.—

Letting and Collecting 5 per cent.
Sales—City Property— When the
Consideration exceeds $2,500, ... 1 °¢ i
Country Property ... e 2,60 i
Southern & Western Property ... 5 ¢ S¢

EETT TR

eu

B%5= No Sales negotiated at this office for less
M. J. Logan,

than $25.00.

Comr. of Deeds,

Third & Prospect Aves. Brocklyn, N V.

50 YEARS’
EXPERIENCE.

TRADE MARKS,
DESICNS,
COPYRICHTS &c.
Anyone sending a sketch and deseri onm%
qulckylgnucerwg,‘free, whether an Inpqvenﬂon

probably patentable. Communications strictly
ey e hare s W sbingib D
ca. e ha
; Pw!g:u taken through Munn & Co. receive
special notice in the

SCIENTIFIC AMERICAN,

beautifully illustrated, largest circulation of
an s:‘i;nn}t fic gnmasl.vegle{’.u\m::&m. ear;
months. Speci copi MiAln

K ON PATENTS sent free. Address

MUNN & CO.
361 Broadway, New fuﬁ.

?




